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8. ESTADO DE SITUACION /3’/73

8. BALANCE SHEET,
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YO (NOSOTROS) . CONTADOR(ES) PUBLICO(S) AUTORIZADO(S) CON LICENCIA NO.
1, (WE) . CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANI(S). HOLDER(S) OF LICENSE NO.
DEL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO, QUE EXPIRA EN OF Y3 _POR LA
OF THE COMMONWEALTH OF PUERTO RICO, EXPIRING ON: A9 . HEREBY
PRESENTE CERTIFICO:
CERTIFY: .
QUE HE (HEMOS': COMPROBADO Et ANTERIOR ESTADO DE SITUACION osl/ ’ -— /7 O/ 4 J/ Y EN MI
THAT | (WE) HAVE VERIFIED THE PRECEDING BALANCE SHEET OF case .L/7 ormMme < udifores AND, IN
(NJESTRA) OPINION REPRESENTA RAZONABLEMENTE LA CONDICION FINANCIERA DE DICHA CORPORACION AL Dt
MY (OUR) OPINION, IT PRESENTS FAIRLY THE FINANCIAL POSITION OF SAID CORPORATION AT
OE . EN CONFORMIDAD CON LOS PRINCIPIOS DE CONTABILIDAD GENERALMENTE ACEPTADOS, APLICADOS
19 . IN CONFORMITY WITH GENERALLY ACCEPIED ACCOUNIING PRINCIPLES APPLIED ON A BASIS CON.

EN FORMA CONSECUENTES CON LOS DEL ANO ANTERIOR. ESTA OPINION ESTA BASADA EN UNA INTERVENCION DE CUENTAS REALIZADA POR MI(NOSOTROS) EN ARMONIA
SISTENT WITH THAT OF THE PRECEDING YEAR. THIS OPINION IS BASED ON AN EXAMINATION WHICH WAS MADE BY ME (US) IN ACCORDANCE WITH GENERALLY ACCEPTED
CON LOS PRINCIPIOS DE AUDITORIA GENERALMENTE ACEPTADOS, APLICANDOSE LOS PPOCEDIMIENTOS QUE CONSIDERAMOS NECESARIOS EN CADA CASO, MEDIANTE
AUDITING STANDARDS. AND ACCORDINGLY INCLUDED SUCH TESTS OF THE ACCOUNTING RECORDS AND SUCH OTHER AUDITING PROCEDURES AS | (WE) CONSIDERED
PRUEBAS Y HASTA EL LIMITE QUE SE JUZGUE PERTINENTE.

NECESSARY IN THE CIRCUMSTANCES.

YO (NOSOTRQS) CERTIFICO (CERTIFICAMOS) ADEMAS QUE NO SOY (SOMOS) ACCIONISTAS O EMPLEADOS DE DICHA CORPORACION.
| (WE) FURTHER CERTIFY THAT | AM NOI (NONE OF QUR PARINERS 15} A STOCKHOLDER OR EMPLOYEE OF SAID CORPORATION.
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Vesse Informe oe ﬂu%/a/és

CONTADOR(ES) PUBLICO(S) AUTORIZADO(S)
CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANT(S)

os suscrisientes (g g L?Wm"' v CQ/WW P2 yMonmo OE LA
THE UNDERSIGNED v P72 ”Ketstotnr, ano “r 2 REASURER, OF
CORPORACION ARRIBA MENCIONADA CERTIFICAMOS QUE LO INFORMADO ANTERIORMENTE ES CORRECTO.
THE ABOVE-MENTIONED CORPORATION, HEREBY CERTIFY THAT THE HEREINABOVE INFORMATION 1S TRUE AND CORRECT.
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